
De handschriften van de koran

Jar'- Just Wrrxalt

De koran wordt door de moslims beschouwd als hot ongeschapen woord
van God zelf, als de laatste Goddeli jke openbaring aan de mcnsheid, als
het onnavolgbarc wonder waarmee Mohammed tegcnover de ongelovi-
gen zijn profeetschap bewces.

Dat is allemaal nogal abstract. De koran is daarnaast ook icts heel
concreets, een boek dat men in de hand kan houden. Vanaf hct eerste op-
treden van de profeet Mohammed zijn de openbaringen die hij ontving
van de engel Gabriel door de gelovigen genotecrd op allerlei schrijfmatc-
rialen. Toen met Mohammeds dood in het jaar 632 ook cen einde was gc-
komen aan de Goddelijke openbaring, was het egn van de taken van dg
jongc moslimse gemeentc om de brokstukken openbaring, de koran, te
bewaren cn op basis van dc verspreide fragmenten tot ecn bock te ma-
ken. De tegenwoordig bij de moslims gebruikte korantekst is hct product
van dc door de khalief 'UthmAn ingestelde redactiecommissie. Volgens
de gangbare opvatting wcrden rond het jaar 650 excmplaren van dcze of-
ficiele versie rondgestuurd naar de belangrijkste centra in dc vcroverde
gebieden en nam deze versic de plaats in van andere redacties van de
tekst die desti jds in omloop warcn. Zo is de koran het eerste boek in de
islam.'

Handschriften van de koran uit de tijd van de gezellen van de Profeet
en hun volgelingcn lijken niet bcwaard te zijn gebleven. Men moet daarbij
wel bedenken dat er eigenli jk geen bctrouwbare technieken voor dc date-
ring van oude koranhandschriftcn voorhanden zijn. Wel zijn er zijn nogal
wat oude fragmenten, waarvan misschien kan worden volgehoudcn dat zij
dateren uit de periode direct daarna, bcwaard geblcvcn. Ook kennen we
uit de l iteratuur tal van berichten over oude koranhandschriften cn de
wijzc waarop dezc werden vcrvaardigd. Deze oudc fragmenten bli jken
voor ons vooral van belang tc zijn om ccn beeld te krijgen van dc manier
waarop in de eerste eeuwcn van de islam boeken werden gemaakt. Zij
dienen dus als documcnten voor de paleografie en codicologie van het
vroege Arabische bock. De verwachting dat deze oude fragmenten van de
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tckst mogeli jk ook versies van de opcnbaring zouden bevatten die afwij-
kcn van de gangbare redactie l i jkt vooralsnog niet tc worden bcwaarheid.

In dc afgelopcn twintig jaar zijn zeer veel dcrgelijke fragmenten ont-
dekt cn herontdekt, en de wetenschappeli jke bestudering hiervan is nog
maar nauwelijks begonnen. Een uiterst belangrijke ontdckking betreft de
enorme hoevcclheid fragmenten (vele ticnduizendcn vellen) die in dc
dakconstructie van dc Grote Moskee in Sanaa (Jcmcn) zijn gcvonden. Dc
bclangrijkstc herontdckking betreft de tcgcnwoordig in Istanbul bewaar-
de collectie fragmenten uit de Omajjaden-moskee in Damascus vanwaar
zij honderd jaar geledon na een brand waren geevacucerd. Dc grote cn
zcer gevaridcrde collectic oude fragmentcn in de Bibliothdquc Nationalc
tc Parijs is door de Franse geleerde FranEois D6roche gebruikt voor het
opstellcn van t:en typologie van het vroege koranhandschrift. D6rochc
hceft ook dc lragmenten uit Damascus bcstudeerd. De Jemcnitische frag-
menten zijn door er:n Duits lcam onderzocht. De Duitsc geleerdc Hans-
Caspar Gra[ von Bothmcr heeft gepubliceerd ovcr kunsthistorische
aspectcn van de Jemenitische fragmenten. Completc beschrijvingen van
deze nicuwe vondstcn zijn tot nu toc niet gcpubliceerd. De modcrne bc-
stuclering van deze (hcr)ontdekte fragmentcn wordt vooral gekcnmerkt
door ccn codicologische bcnadering door dc Europcsc, niet-moslimse gc-
lecrdcn. Zij bcstuderen dc oudc fragmcnten vooral als documentcn die
dc vrocge geschicdenis van het Arabischs boek i l lustreren. De methodie-
ken ontrvikkeld in de wetcnschap van do handschriltenkundo bli jkcn dc
meest gcschikte tc zijn voor hct vaststcllen van een betrouwbaar systeem
van sti j lkcnmerken van dezc fragmcnten.

Noch dc oude noch de 'moderncrc 'handschr i f ten van de koran heb-
ben bij dc moslims ooit dircct een rol van bctekenis gcspecld voor dc kri-
t ischc vaststell ing van dc Arabische rekst. De huidige Egyptische cditic
van clc koran, dic in een aantal islamitischc landcn gezaghcbhend is, is
niet gcbaseerd op ccn alomvattende studio sn tekstkrit ischo vcrgeli jking
van hct oude handschrifte l i jkc matcriaal, maar uitsluitend cn alle en op in-
formut ic  ovcr  de teks l  van de k. ran d ic  afkomsr ig is  u i t  ccn 'masr l rc t ls . .h '
corpus van sccundairc l i tcratuur dat lang na dc dood van dc Prolect tot
ontwikkeling is gekomcn. Dczc Egyptischc cditie, cn trouwcns ook alle
andere editics die in de islamitischc wereld in gebruik z)ln,zijn nict mecr
clan uiterst bckwaam vorvaardigde reconstructies van de vcrsie van de
hei l igc tckst  d ie do redact iccommissic  van dc khal ie f  'Uthmin hct  l icht
heeft docn zien. Hct zou kunnen bli jkcn dat dc oudo fragmcntcn dic re-
ccntcli jk beschikbaar zijn gekomen nog onbckendc variantc lezingcn of
zelfs geheel nicuwe, mogcli jk zclfs prc-'UthmAnse, tckstcn bcvatten. Het
li jkt cchter nict waarschijnli jk dat ze lfs wanncer wcrkeli jk bc.rvezcn zou
kunnen wordcn dat authenticke nicurvc variantcn beschikbaar zijn, dat in
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moslimse kring zou leiden tot een verandering van delen van de traditio-
nele, binnen een gesloten systeem van aanvaarde variante lez.ingen vastge-
stelde tekst van de koran.

Zijn d,e oude handschriften mogelijk nog van enig wetenschappelijk
belang voor de tekstkritiek van de koran (al worden ze er niet voor ge-
bruikt), dat kan al helemaal niet meer gezegd worden van de handschrif-
ten die later, sinds ongeveer dc vierde eeuw van de hijra, zijn gcmaakt.
Die latere handschriften hebben uitsluitend nog een sacrale en rituele
functie, zij zijn het product van vroomheid en het object van eerbicd. Zij
zijn niet meer interessant in tekstkritische zin, maar hebben vooral waar-
de in een context van kunstgeschiedenis en godsdiensthistorie.

De geschiedenis van de Arabische calligrafie is nauw verbonden aan
de ontwikkelingen die hebben plaatsgevonden in het schrift van dc koran-
handschriften. De zes klassieke schrijfstijlen zijn in hun pure vorm vooral
gebruikt voor de vervaardiging, vaak onder voorname patronage, van mo-
numentale korans van hoog artistiek niveau. Daarnaast zijn er regionale
stijlen, het Bihari-schrift uit het vijltiende eeuwse India bijvoorbeeld, die
de indruk wekken speciaal voor dc vervaardiging van koranhandschriften
te zijn ontwikkeld. De stijlontwikkeling van de Maghribijnse korans vormt
een verhaal apart. Zij hebben na ecn eigen ontwikkeling buiten de zes
klassieke schriftstijlen om hun plaats ingenomen in de handschriftelijke
traditie van Noord-Afrika en zijn op hun beurt het model geworden van
de sub-Saharaanse schriftconventies.

De grote massa van de handgeschreven korans (vele honderdduizen-
den moeten er daarvan zijn) z)jn niet kunstzinnige hoogstandjes maar
eenvoudig uitziende artefacten die met een intentie van vroomheid zijn
gemaakt en met eerbied worden behandeld. Zij spelen vooral een prakti-
sche rol in de dagelijkse geloofsbelcving van hun afschrijvers en eige-
naars.
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7'eer oud gehavend fragment, mogerijk uit de 2e of 3e eeuw van de hijra uit <re Hiidz af-
komst ig.  Geschreven met bruin ige inkt  op pcrkament met afmer ing van minstcns'4 '9 x 35
cm, met 20 regels per bladzijde. Gereproduceerde rekst is sftrat al-li6' (17), i3-g6. Dc ver_
zen zijn van elkaar gescheiden door een klein ruitvormig teken, elke vijf verzen door een
groter oranje-kleurig teken, afwisselend vierkant en langwerpig van vorm. Deze maken de
indruk later te zijn toegevoegd, en staan niets steeds op de juiste plaats. De diacritische te-
kens worden aangeduid door kreine streepjes, conform het huidige gebruik van punten.
Vocalen door oranje stip, conform het huidige gebruik met streepjesfduubele oranje strp
betekent tanwin.De groene stippen worden gebruikt om die klanken aan te duiden die niet
geschreven staan, maar die men toch moet uitspreken. (MS L*iden, Or. 14.545 a, f. 3b).
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Oud fragnrcnt  u i t  Noord-Afr ika ol  Andalusic.  n ict  gedatccrd.  Gcschrcvcn nrct  bruinrge
i n k t o p p c r k a m c n t m c t a f m c t i n g  2 - l x 2 0 c m , n r c t l l r e g c l s p c r b l a d z i j d c . ( i e r c p r o d u c c e r d c
tckst  is  bcgin v 'an sf t rd a l - l  Iu j j  (22). . ! r?ra- t i te l  cn busrnalu geschreven met zsarte haar l i jn .
gevuld mct goudinkt .  Diacr ic tcn en vocal isat ic  in rodc inkt  en grotendeels volgcns hct  hui-
d ige gebruik.  Anderc lccstckcns (str f t t i r .  tu. rhdid)  rn turquolse in[ t .  Inc identccl  gebruik van
he t  ( oudc rc )  s t i ppcn -sys l ccn r  ( i n  twccdc  k l eu r  r ood ) .  h i e r  geb ru i k t  t e r  aandu id i ng  van  dc
I ta l tz .  Polychronre nrarginalc i l lunr inat ic  in goud. donkcrrood.  b lauw e n grocl l .  r 'nct  \ 'oord
I t izb inv ' j t .  ( \ {S Leiden.  Or.228.  f .  7a).
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Koran uj t  India.  in het  hockige en hor izontaal  gcrcktc Rihar i  schr i f t .  gcschrercn door
\ ' lu l ranrmad b.  \ ' ta r i f  b.  I lamid b.  \ tahmid b.  \ lawI0q al - lLddi  in 8 l l  AI I  ( l -10E-9 r \ l ) ) .
/ . ua r l c  r nk t  , ' p  pap i c r  n t c i  a f n t c t r ng  l 7  r  l { . . 5  en t .  l l c t  u r r o rL l  r r l / i l r  r s  s t cc r l \  r n  guud  r r r c l
; r*ar tc haar l r jn geschrcven. I )c nornralc b ladzi jden hcbbcn 13 rcgcls pcr  b ladzi jdc.  de gei l -
lunr incerdc bladzi jden ecn k lc incr  aantal  rcgcls.  I )c  bovenste.  onderste cn nr iddclste regcls
zi jn op icdcre bladzi jdc stccds grotcrgcschrevcn dan de rest  van de tckst .  l )e gercprodu-
cecrde tckst  is  begin vanj l ;  8 ( .v?ra 6:  I  I  l - l  l -1) .  Ieder t regin van ecn nieuwytrz cn hct  t regin
van een aantal  . r t i ras *ordt  in dcze koran aangcgevcn nlet  ecn gci l lunr inecrdc dubbelblad-
z i jde.  I l lunr inat ie voornanrcl i jk  in b lauu en goud ui lgcxrcrd.  I )c lccstckcns xror  dc t r 'at7_l '
( in rood) cn cxtra r r tddd s laan l ;ovcn dc lc l tcrs gcschrcvcn.  In dc margc van dc l inkcr  b lad-
z i j d c i s e c n ! a r i a n t c l e z i n g g c s c h r o c n . ( \ { S L c i d e n . O r .  1 8 . 3 2 0 .  | f .  l l 6 b - l l 7 a ) .
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Draagbare koran, mogclijk afliomstig uit Iran of 1'urkijc, geschreven op papier (10,2 _x (r,5
cm) in nasHt (tekst, in zwarte inkt) en thulutlt (srira-titels, in goudinkt). door Ibn Muham-
mad Flusal'n Muhammad Sddiq in 1083 AH (1672-3 AD). Het is. blijkens het colophon, het
69e koranhandschrift dat door deze calligraaf is vervaardigd. De gereproduceerde tekst be-
slaat de laatste vier e?/as van de koran. Deze worden gevolgd door de dtt'A' al-Htann, het
afsluitende gebed, en het colophon van de calligraaf. De lerterl*r1'(voortftanrsa, r,rjf) in
de margcs is de vers-telling voor elke wjfde At'a. (MS kiden, Or, 12.,154, ff. 315b-316a).
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for_an 
uit west-Afrika, op losse bladen papier geschrcven (22,s x 16 cm), 16 regels per

bladzijde. c)ngedateerd, nraar waarschijnlijk 2e helft l9e eeuw. Bruinige inkt, met Jocalisa-
t ie en leestekens rn rood.  Vers-scheidingen gcreal iseerd door combinat ies van te lkens dr ie
gele stipjes. Gereproduceerd is het begin vansfirat al-Baqara (2:r-1r). De cirkelvormige rl-
f  uminat ies in de marge gcven het  beginvan eensf i ra aan.  (MS Leiden.  or .  1.1.605.  f .2a).
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Koran ui t  r \ t jch ( lndonesic) .  op papier  gcschreven (31, .5 r  22 cnr) .  l -5 regcls tckst  op de gc-
wone bladzi jden.  9 regcls op de gei l lumineerde pagina's.  Z_warte inkt .  ntet  inc identccl  gc-
t r rurk van rode inkt  (h ier  voor de bovenste.  middelstc cn onderste regcls) .  Gcrcproduccerd
is hct  bcgin van j t rz '  16.  s i l t rat  u l  KahJ'(18).75-77.  Cirkehornt igc r .crs-schcid ingcn gould
mct oker.  Mccrvoudige bordcr ntet  l ; locm- en bladntot icven in f t rod,  zt rar t  cn okcr.  (MS
l . e i den .  ( ) r .  14 .275 .  f .  l 59b ) .



DE KORAN
on ts taan ,  I n te rp re ta t te  en  p rak t i t k

ma rjo buitelaa r
harald motzki (red )

drck  cou t rnho ,  murde rbe rg /1  993



Inhoud

1 Inleiding. De koran: ontstaan, interpretatie en praktijk j
Marjo Buitelaar en Harald Motzki

2 De tradities over het ontstaan van de korantekst:
verzinsel ofwaarheid?
Harald Motzki

12

3 Abrogatie: een koranische dynamiek van aanpassing 30
Ghassan Aschs

4 Hoe koranisch is het islamitische recht?
Ruud Peters

5 De handschriften van de koran
Jan lust Wtkarn

6 Groen licht voor een nieuwe godsdienst:
Mohammeds bezoek aan Bahird
en de twaall jarige Jezus in de tempel
Kees lltagtendonk

7 Latijnse vertalingen van de koran. Een kort overzicht 15
Hartntut Bobzin

8 Het vertalen van de koran: ,onbegonnen'werk?

Achtergronden en overwegingen
bij mijn koranvertaling
Fred Leemhuis

9 De koran in het dagelijks leven in Marokko
Marjo Buitelaar

46

56

65

92

111

Summaries

Personalia

126

729


